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EN: Product identified by EAN number 5907990205932
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5907990205932
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5907990205932
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5907990205932
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5907990205932
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5907990205932
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5907990205932
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony do zabawy dla dzieci pod nadzorem osoby dorosłej.��Nieodpowiedni dla dzieci
poniżej 3 lat ze względu na ryzyko zadławienia małymi elementami.��Przed użyciem sprawdzić, czy
zabawka nie posiada uszkodzeń ani poluzowanych części.��Nie dotykać ruchomych elementów dźwigu
podczas zabawy.��Nie podnosić ani nie przenosić ciężkich przedmiotów za pomocą ramienia
dźwigu.��Nie kierować pojazdu w stronę ludzi i zwierząt.��Nie używać zabawki w pobliżu schodów,
krawędzi ani w wodzie.��Baterie wymieniać wyłącznie pod nadzorem osoby dorosłej, zwracając uwagę na
prawidłową polaryzację.��Zużyte baterie utylizować zgodnie z obowiązującymi przepisami.
Product intended for play by children under adult supervision.
Not suitable for children under 3 years due to
risk of choking on small parts.
Before use, check that the toy has no damage or loose parts.
Do not touch
moving parts of the crane during play.
Do not lift or carry heavy objects using the crane arm.
Do not direct
the vehicle toward people or animals.
Do not use the toy near stairs, edges, or in water.
Replace batteries



only under adult supervision, paying attention to correct polarity.
Dispose of used batteries in accordance
with applicable regulations.
Produkt bestimmt zum Spielen für Kinder unter Aufsicht eines Erwachsenen.
Nicht geeignet für Kinder unter
3 Jahren wegen Erstickungsgefahr durch Kleinteile.
Vor Gebrauch prüfen, ob das Spielzeug keine
Beschädigungen oder losen Teile aufweist.
Berühren Sie während des Spielens nicht die beweglichen Teile
des Krans.
Heben oder transportieren Sie keine schweren Gegenstände mit dem Kranarm.
Fahren Sie das
Fahrzeug nicht in Richtung von Menschen oder Tieren.
Verwenden Sie das Spielzeug nicht in der Nähe von
Treppen, Kanten oder im Wasser.
Batterien nur unter Aufsicht eines Erwachsenen wechseln und auf die
richtige Polarität achten.
Gebrauchte Batterien gemäß den geltenden Vorschriften entsorgen.
Produit destiné au jeu des enfants sous la surveillance d'un adulte.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3
ans en raison d'un risque d'étouffement lié a de petites pieces.
Avant utilisation, vérifier que le jouet ne
présente pas de dommages ni de pieces desserrées.
Ne pas toucher les pieces mobiles de la grue pendant le
jeu.
Ne pas soulever ni transporter des objets lourds a l'aide du bras de la grue.
Ne pas diriger le véhicule
vers des personnes ou des animaux.
Ne pas utiliser le jouet a proximité d'escaliers, de bords ou dans
l'eau.
Changer les piles uniquement sous la surveillance d'un adulte, en respectant la polarité
correcte.
Recycler les piles usagées conformément a la réglementation en vigueur.
Produkt avsett för lek för barn under överinseende av vuxen.
Inte lämplig för barn under 3 ar pa grund av
risk för kvävning av sma delar.
Kontrollera före användning att leksaken inte är skadad och saknar lösa
delar.
Rör inte kranens rörliga delar under lek.
Lyft eller flytta inte tunga föremal med kranarmen.
Rikta
inte fordonet mot människor eller djur.
Använd inte leksaken nära trappor, kanter eller i vatten.
Byt
batterier endast under överinseende av vuxen och var noga med korrekt polaritet.
Kassera använda batterier
enligt gällande bestämmelser.
Product bestemd voor spelen door kinderen onder toezicht van een volwassene.
Niet geschikt voor kinderen
onder de 3 jaar vanwege verstikkingsgevaar door kleine onderdelen.
Controleer voor gebruik of het
speelgoed geen beschadigingen of loszittende onderdelen heeft.
Raak tijdens het spelen geen bewegende
onderdelen van de kraan aan.
Til of verplaats geen zware voorwerpen met de kraanarm.
Richt het voertuig
niet op mensen of dieren.
Gebruik het speelgoed niet in de buurt van trappen, randen of in water.
Vervang
batterijen alleen onder toezicht van een volwassene en let op de juiste polariteit.
Voer gebruikte batterijen af
volgens de geldende voorschriften.
Prodotto destinato al gioco dei bambini sotto la supervisione di un adulto.
Non adatto a bambini di eta
inferiore a 3 anni a causa del rischio di soffocamento per piccole parti.
Prima dell'uso verificare che il
giocattolo non presenti danni o parti allentate.
Non toccare le parti mobili della gru durante il gioco.
Non
sollevare né trasportare oggetti pesanti con il braccio della gru.
Non dirigere il veicolo verso persone o
animali.
Non usare il giocattolo vicino a scale, sporgenze o in acqua.
Sostituire le batterie solo sotto la
supervisione di un adulto, facendo attenzione alla corretta polarita.
Smaltire le batterie esauste in conformita



alle normative vigenti.
Producto destinado al juego de ninos bajo la supervisión de un adulto.
No apto para ninos menores de 3 anos
por riesgo de asfixia por piezas pequenas.
Antes de usar, comprobar que el juguete no presenta danos ni
piezas sueltas.
No tocar las piezas móviles de la grúa durante el juego.
No levantar ni transportar objetos
pesados con el brazo de la grúa.
No dirigir el vehículo hacia personas ni animales.
No usar el juguete cerca
de escaleras, bordes ni en el agua.
Cambiar las pilas únicamente bajo la supervisión de un adulto, prestando
atención a la polaridad correcta.
Desechar las pilas usadas de acuerdo con la normativa vigente.


